ADVANCED
HOME
GUIA DE INSTALACION

Difusor de Aromas
Marca: Advanced Home Modelo: LC-1241

Favor de leer la presente guia de instalacion
antes de operar el producto

“La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada”.

1. Diagrama del producto

Este producto combina las funciones de difusor y humificador usando ondas que
dispersan de manera eficiente un vapor fragante para toda la habitacion.
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2. Operacién

. Coloque el dispositivo en posicién vertical sobre una superficie plana y remueva la
cubierta. (fig.1)
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. Conecte el adaptador a la entrada de corriente ubicada en la base del difusor.
(fig.2)
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. Vierta agua y aceite esencial en el tanque del difusor sin exceder el limite méximo
de 400 ml. No use agua muy caliente o hirviendo. Se recomienda anadirde 2 a 3
gotas de aceite esencial por cada 100 ml de agua. (fig. 3)
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. Reinstale la cubierta ajustando la parte superior segun la direccién que desee para
la emision del aroma. Nunca opere el difusor sin la cubierta. (fig.4)
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. Conecte el adaptador de ca/cc ala toma de corriente.
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. Para encender, oprima el botén “MIST" y elija el tiempo de operaciéon que requiera
(1 hora, 3 horas, é horas o continuo). El nivel de niebla se ajusta manteniendo
presionando el botdn “MIST" hasta que el difusor emita un sonido de “beep”

(un “beep" para nivel alto y dos “beep” para nivel bajo).

Para apagar la emisién de niebla, presione “MIST" siguiendo todo el ciclo
hasta la posicién de apagado (1 hora, 3 horas, 6 horas, continuo, apagado).
(fig.5)
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. Presione el boton “LIGHT” para encender la Luz LED. El brillo se ajusta presionando
varias veces el botén “LIGHT" a través del ciclo (brillante, tenue, apagado). (fig.é)
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. Se recomienda drenar el agua del fanque y mantenerlo seco mientras no lo use.
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. Las funciones de niebla y luz se apagardn automdticamente cuando no haya
suficiente agua en el tanque, ain presionando “MIST" no encenderd.

3. Mantenimiento

Después de 5 0 é veces de uso, o de 3 - 5 dias, limpie el dispositivo como se indica: - En caso de que el producto sufra golpes o se caiga durante su uso, haga lo siguiente
para evitar un mal funcionamiento:
1- Desconecte la unidad y remueva la cubierta.
1- Desconecte la unidad y remueva la cubierta.
2- Drene cualquier resto de agua que quede en el tanque.
3- Agite suavemente la unidad para drenarla y péngala a secar al aire natural por
24 horas antes de volverla a usar.

2- Retire cualquier resto de agua del tanque

3- Ahada una pequena cantidad de detergente de cocina, use un trapo suave
para limpiar y luego seque con un trapo.

4- Para evitar que el agua se filtre en la salida de aire, drénela en la posicién de la

5. Advertencias de seguridad
imagen de la izquierda y no de la derecha. (fig.7) 9

Para evitar danar la unidad considere lo siguiente:

- No intente cambiar, desmantelar o reparar la unidad si usted no es técnico,
contacte a nuestro departamento de reparaciones.

- No conecte a la corriente eléctrica si el tanque estd vacio.

- No toque la pieza de atomizacién.

- Limpie regularmente el dispositivo de acuerdo a las instrucciones de
mantenimiento.

- Siempre desconecte el difusor antes de darle mantenimiento.

- Porrazones de higiene drene el agua del tanque cuando no lo vaya a usar mds y
limpie con un trapo seco.

- No debe conectarse a una fuente de alimentacién que no sea la indicada.

- No es para usar en exteriores, no exponer directamente a los rayos solares.

- Desconecte el difusor al salir de casa o retirarse a dormir.

- Mantenga desconectado cuando realice su mantenimiento o limpieza.

- Mantenga el producto lejos del alcance de los nifios o mascotas.

- No toque el producto con las manos mojadas, ni lo sumerja en agua.

- El aceite esencial puede ser corrosivo, retirelo con un trapo suave en caso
de derrame.

- Utilice un vaso o taza con la medida de agua correcta para llenar el tanque, no lo
rellene directamente de la llave.

-No deje que la niebla sea emitida directamente en muebles, ropa, paredes, aire
acondicionado o fuentes de calor.

- Coloque el difusor sobre una superficie plana y estable, no use sobre tapetes o
alfombras.

- Mantenga lejos de equipos electronicos de audio y television, instalaciones de gas,
calentadores eléctricos, chimeneas, etc.

- Espere 60 minutos antes de reiniciar para evitar danos en la atomizacion.

- No use agua gasificada o mineral para rellenar el tanque, ni otros liquidos que
puedan ser corrosivos.

- Nunca mueva el producto cuando esté en funcionamiento.

- Si nota que el cable emite humo, desconecte inmediatamente el producto.

5- No use dcidos ni detergentes con enzimas para limpiar ya que esto podria
provocar emisiones venenosas o descomponer el dispositivo.

NOTA: AsegUrese de usar un detergente suave.

Fig.7

4. Consideraciones

- El volumen e intensidad de la niebla pueden variar, lo cual no puede ser
considerado como una falla.

- El tipo de agua, humedad, temperatura y corrientes de aire son factores que
pueden influir en la intensidad de la niebla.

- El dispositivo se apaga automdticamente al ferminar el agua.

- Solo utilice esencias 100% naturales, ya que los residuos quimicos pueden danar el
producto.

- Antes de cambiar el aceite esencial por ofro, limpie el producto de acuerdo a las
instrucciones de mantenimiento.

6. Solucién de problemas.

El producto no
enciende

- Revise que el taque tenga suficiente agua.

- Verifique la conexién del cable y
reconecte si es necesario.

No emite niebla o la
niebla es anormal

- Verifique que el nivel del agua en el
tanque sea el correcto (no mayor a los
400 ml)

- Limpie el difusor y su atomizador de
acuerdo a las instrucciones de
mantenimiento.

- Revise que la cubierta esté colocada
correctamente y no estén obstruidos los
puertos en la base.

- Si hay mucho polvo en el ambiente, la
emisidon de niebla puede verse obstruida.

Fuga de agua

- Revise que la cubierta esté colocada
correctamente.

- Cuando hay temperaturas muy bajas o
mucha humedad, la niebla se condensa
rédpidamente formando gotitas de agua.

7. Caracteristicas

Dimensiones:

Peso:

Longitud de cable:
Opciones de tiempo:

16.83@ [ Altura 9 cm
3509

170 cm

1h,3h,6h,ON

Capacidad de tanque: 400 ml

LEDS:
Material:
Accesorios:

3 pcs

PP/ABS/PC
Adaptador

y manual de usuario

8. Descarga e instalacién de la App

Escanee el cédigo QR o busque la aplicacion
“Tuya Smart” en las tiendas Play Store y App Store para
descargar e instalar de manera gratuita.

Este aparato no debe ser utilizado por personas (incluyendo ninos) cuyas capacida-
des fisicas, sensoriales o mentales sean diferentes o estén reducidas, o carezcan de
experiencia o conocimiento, a menos que dichas personas reciban una supervision o

capacitacién para el funcionamiento del aparato por una persona responsable de su

seguridad.

Los ninos deben ser supervisados para asegurarse de que no usen este dispositivo
como un juguete.

Este aparato sélo debe usarse con la unidad de alimentacién que se proporciona
con el mismo.

9. Registro en la App

Si usted no tiene una cuenta para esta App vaya a la opcién “Crear una cuenta
nueva".

Ingrese un numero de teléfono mévil / E-mail para recibir un cddigo de verificacion,
el cual deberd utilizar para el establecimiento de la contrasefa e inicio de sesion.

Iniciar sesion

Mexico +52

_

Crear cuenta nueva

o Acuerdo de Servicios ¥ Polllica de

En caso de olvidar su contfrasena existe una opcién para reestablecerla a través de
un nuevo cédigo de verificacion.

10. Anadir dispositivo

Alingresar ala App haga clic en “+" en
la parte superior derecha de la interfaz
para anadir un nuevo dispositivo.

Asegurese de que la luz indicadora del
dispositivo parpadee rdpidamente (dos
veces por segundo) antes de ir al
siguiente paso, de lo confrario haga los
siguiente:

Paso 1

Conecte el dispositivo.

Desconéctelo después de 10 segundos
y vuélvalo a conectar.

Paso 2

Mantenga presionado los botones de
“Light" y *Mist" al mismo tiempo por
5 segundos

Paso 3
Confirme que la luz indicadora
parpadee rdpidamente.

Nota:
Retire la cubierta y en el tanque de agua

podrd localizar la luz indicadora de color azul.

.|
€ Afiadir disposi.. Modo compatible

Anadir dispositivo

Poder. se confirma en la limpara de

flazh

I luz de confirmacion en el flash




Seleccione la red WiFi a la que desea anadir el dispositivo e ingrese la contrasena de la red,
haga clic en confirmar para iniciar el proceso de conexion.

L Afadir dispositivo L Adiadir dispositive

Conectando Se agregd equipo

quipa con éxito

workshome ~ 0+

Todea los dispesitives

11. Control del dispositivo
Difusce n
Después de una configuracion exitosa, el
dispositivo se mostrard en la interfaz de
inicio de la App. Haga clic en el mismo
para empezar a controlarlo.
Nota:
Si el dispositivo aparece en linea, puede
ser operado remotamente.
Si el dispositivo se muestra fuera de linea,
no puede ser controlado a larga ® . ®
distancia.
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12. Creacién de escenarios

Con la creaciéon de escenas y/o automatizacion podrd realizar ciertas acciones de
sus dispositivos bajo diferentes condiciones y/o eventos.

[ 4asn]
Editar Inteligencia +
= 2 Anadir escena
Automatizaciden »

Fal) omatizacion

Aut
Agiesr metnmaticaments
00 Segin o oo o aquipa, |

£ Ajustes inteligentes  Guardar

escena

Aplicar las siguienies scciones [+]

Mostrur on ol panel s informacién ([ )

13. Perfil

Este menu le permitird realizar diversas configuraciones en su cuenta de Tuya y en el
manejo de sus dispositivos.

Puede establecer un nombre de usuario, ahadir una foto, desactivar la cuenta,
cerrar la sesiéon o establecer pafrones de desbloqueo.

Yo L Perfil
@ Hacer clic para establecer_
Fata de porfi
Gestidn del hogar HNombee
Centro de mensajes Cuenta
Centro de syuda
Unédad de temgeratura
Loer cidign OR Regidn

Zona heearia
Mée servicios

Contragefia con gesio
Auste

Modificar |o contrasefia de inicio de sesin

{2 o L]

€ Crear contrasefa de gesto

Piasede crear un patrén de deshlogoea pam
que nadie pueda acceder 3 su mivil en
caso de pedirio

Crear contrasedia de gesto

También puede ingresar el nUmero de mévil de otro usuario para compartir sus
dispositivos como se muestran en las siguientes imdgenes:

s vissollee  eiia
&« Detalles del dispositivo €« Adiadir lo compartide Finalizade
Pais / Zona Maxico +52

Modificar rombre de equpo Difusce
Cuenta
Pasicitn de equipo

Vierificar |a red verificar inmediata.

Compartir equipo

Crear grupo

Informaciin de equipo

L3 Comgpartir dispositives L3 Comgpartir dispositives

51 trata e um miemiben permanenis e Cas. 5e 515 i de un méermibe permanenie de casa se
siagiene que ko congurns Coma miembin de o paa ‘stugiene que i configurs Coma miembin de g paa
enmpanty oo ks aquRce ¥ escenars Inlelgenes da enmpar toxdon ks aoupcs y #acenarios nlelgemes &
cans con il el Yog e con il tog

@ Ususarios De Corres Blectrdnico

Adialir o eompartide Adiadli I cempartide

14. Google Home y Amazon Alexa

Cdmo conectar a Google Home:

. Descargue e instale la App “Google Home" en su Smartphone y acceda a la
misma mediante su cuenta de Google.
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. Haga clic en agregar (+) y luego en Configurar dispositivo.
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. Seleccione la opcidn en la cual ya cuenta con un dispositivo para vincular el
servicio de “Tuya Smart”. En la lista de los servicios, busque “Tuya Smart" y
seleccione.

Ingrese el cédigo del pais, direcciéon de correo o teléfono que ocupd en su cuenta
de Tuya Smart y la contrasena. Haga clic en “Link now" para terminar de vincular.
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. Una vez que haya vinculado Tuya Smart, se desplegardn los dispositivos afadidos
en su cuenta.
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. Pida a Google Assistant controlar sus dispositivos.
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. Puede renombrar los dispositivos desde"Tuya Smart” para poder ejecutar los
comandos de voz utilizando los nombres que usted desee.

Estos son algunos ejemplos de comandos de voz que puede utilizar.

o “Ok Google, prende difusor.”

“Ok Google, prende luz Led en rojo.”
))) “Ok Google, apaga difusor.”

Cémo conectar a Amazon Alexa:

1. Inicie sesidn en su cuenta de Alexa en su PC o Smarfphone.

2. Vincule su cuenta a la cuenta de Alexa.

3. Elija la opcidn “Skills y Juegos” en el meny, luego busque “Tuya Smart”. Seleccione
y presione “ACTIVAR PARA USAR" para habilitarla. Serd redirigido a la pdgina de
enlace de su cuenta en la App Tuya Smart.

4. Escriba su cuenta de la APP y contfraseia, seleccione el pais / region a la que
pertenece su cuenta.

5. Haga clic en “Link now" para vincular su cuenta a la cuenta de Alexa. Alexa

necesita encontrar el dispositivo. Al decir “Alexa, detecta dispositivos” a los
dispositivos de Alexa, éstos deben encontrar los dispositivos que han sido afadidos
ala cuenta de Tuya Smart. También puede seleccionar “Detectar dispositivos”

en Skill para encontrar los dispositivos inteligentes.

Los dispositivos encontrados aparecerdn en la lista.

L “Alexa, prende difusor.”

“Alexa, prende luz Led en azul.”
))) “Alexa, apaga difusor.”

Nota: Las Apps Google Home y Amazon Alexa estén constantemente
actualizédndose, para mayor informacién consulte los manuales de usuario
de sus asistentes.

15. Especificaciones técnicas

DIFUSOR DE AROMAS: 24V ==
ADAPTADOR DE ca/cc:
ENTRADA: 100 -240 V~ 50/60Hz 0,5 A
SALIDA: 24 V=== 650 mA

Este dispositivo es compatible
con las siguientes Apps:
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Lloyds Smart Tuya Smart  Smart Life

IMPORTADOR: ZUTTO TECHNOLOGIES, S.A. DE C.V.
AVENIDA EJERCITO NACIONAL No. 505 INTERIOR 1602,
COLONIA GRANADA, C.P. 11520 DEL. MIGUEL HIDALGO

CIUDAD DE MEXICO, MEXICO. TEL. (0155) 68447575
R.F.C.: ZTE161017KTé
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